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SMERNICA RADY
z 18. decembra 1986

o koordinécii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajacich sa samostatnych obchodnych zistupcov

(86/653/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho
spoloCenstva, najma na jej clanky 57 (2) a 100,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Zhromazdenia (2),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedze sa obmedzenia slobody usadit sa a slobody poskytovat
sluzby vo vztahu k ¢innostiam sprostredkovatelov v obchode,
priemysle a malych remeselnych podnikoch zrusili smernicou
64/224/EHS (4);

kedze navyse rozdiely v $titnych zdkonoch, ktoré sa tykaji
obchodného zasttipenia podstatne ovplyviuji podmienky sutaze
a vykon tejto ¢innosti v rdmci spolocenstva a sd urcujice jed-
nak na ochranu obchodnych agentov vis-a-vis tym, ktorych zastu-
puji a aj na ochranu obchodnych transakcif; kedZe okrem toho
tieto rozdiely st také, Ze podstatne brania uzatvdraniu, vykonu
a prevadzkovaniu kontraktov obchodného zastipenia, kde zasti-
peni a obchodni zdstupcovia st usadeni v ¢lenskych $tatoch;

kedZe obchod s tovarom medzi ¢lenskymi $tatmi sa ma uskutoc-
novat za podmienok, ktoré si podobné jednotnému trhu
a v tomto dosledku je potrebnd aproximadcia pravnych systémov
Clenskych stitov v rozsahu potrebnom na spravne fungovanie
spolo¢ného trhu; kedZe v tomto ohlade pravidla, ktoré sa tykaji
konfliktu zdkonov neodstrania nekonzistenciu vo vztahu k uve-
denému obchodnému zasttipeniu ani v pripade ak by boli jed-
notné a preto navrhnutd harmonizacia tychto pravidiel je nevyh-
nutnd nehladiac na ich existenciu;

kedZe z tohto pohladu sa musi dat priorita pravnym vztahom
medzi obchodnymi zdstupcami a zastipenymi;

kedZze ked sa bude harmonizovat pravo ¢clenskych statov, ktoré sa
vztahuje na obchodnych zdstupcov bude vhodné riadit sa prin-
cipmi ¢ldnku 117 zmluvy a ponechat uz uskuto¢nené zlep3enia;

.

U.v.ESC13,18.1.1977,s. 2; U. v. ES C 56,2.3.1979,s. 5.
U.v. ES €239, 9.10.1978, 5. 17.
.v.ESC59, 83.1978,s. 31.

U
U.v. ES 56, 4.4.1964, 5. 869/64.

kedZe by sa mali povolit dodato¢né prechodné obdobia pre nie-
ktoré clenské $taty, ktoré vyvinuli urcité usilie na prisposobenie
ich nariadeni, najm tych, ktoré sa tykajii odskodnenia za vypo-
vedanie kontraktu medzi zastipenym a obchodnym zastupcom
v zmysle poziadaviek tejto smernice,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti

Cldnok 1

1. Harmonizacia opatreni ustanovenych v tejto smernici sa bude
uplatiovat na zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
v ¢lenskych Statoch, ktoré sa tykajii vztahov medzi obchodnymi
zdstupcami a zastGpenymi.

2. Na tcely tejto smernice, ,obchodny zdstupca“ znamend samo-
statne zdrobkovo ¢inného sprostredkovatela, ktory ma trvalé
opravnenie dojednédvat predaj alebo ndkup tovaru v mene a na
ticet inej osoby, ktord sa dalej nazyva ,zastiipeny” alebo dojednat
a uzatvorit takéto pravne tkony na tGcet a menom zastipeného.

3. Obchodnym zdstupcom v zmysle tejto smernice sa nerozumie
najma:

— osoba, ktord je ako orgdn oprdvnend zavizovat spolocnost
alebo zdruzenie,

— spolo¢nik, ktory je zo zdkona oprdvneny zavizovat svojich
spolo¢nikov,

— ndteny sprdvca, spravca povereny sudom, likvidator alebo
spravca konkurznej podstaty.
Cldnok 2
1. Tato smernica sa nevztahuje na:

— neplatenych obchodnych zastupcov,
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— obchodnych zéstupcov, ktory pracuji na burze komodit alebo
v komoditnom trhu alebo

— organ oznacovany ako ,Crown Agents for Overseas Govern-
ments and Administrations®, ustanoveny na zdklade zdkona
o ,Crown Agents* z roku 1979 v Spojenom krélovstve alebo
jeho podriadeni.

2. Kazdy z ¢lenskych $titov mé pravo stanovit, Ze tito smernica
sa nebude uplatiiovat na tie osoby, ktorych ¢innost ako obchod-
nych zdstupcov sa povazuje podla préva ¢lenského Stitu za
vedlajsiu.

KAPITOLA 1I

Priva a povinnosti

Cldnok 3

1. Pri vykone svojich ¢innosti musi mat obchodny zdstupca
na zreteli zaujmy toho, koho zastupuje, a konat zodpovedne
a dobromyselne.

2. Obchodny zdstupca musi najmi:

a) vyvijat prislusnd snahu pri vyjedndvani, a pokial je to vhodné
uzatvdrat transakcie, ktoré st mu zverené;

b) odovzdavat zastipenému vsetky potrebné informaécie, ktoré
st mu dostupné;

¢) dodrziavat prislusné pokyny, ktoré mu dal zastdpeny.

Cldnok 4

1. Vo vztahu k svojmu zdstupcovi musi zastipeny konat zodpo-
vedne a dobromyselne.

2. Zastipeny musi najma:

a) odovzdat svojmu obchodnému zéstupcovi vietky potrebné
dokumentdciu, ktord sa tyka predmetnej veci;

b) ziskat pre svojho obchodného zistupcu informdcie
potrebné na splnenie zmluvy o obchodnom zastipeni véas
ozndmit obchodnému zdstupcovi, najma skutocnost, ked zisti,
ze rozsah obchodnej transakcie bude vyrazne niz$i ako
obchodny zdstupca mohol normalne oc¢akavat.

3. Zastipeny musi navySe vcas informovat obchodného
zdstupcu o prijati, zamietnuti a akomkolvek neuskutocneni
obchodnej transakcie, ktord obchodny zdstupca obstaral pre
zastipeného.

Cldnok 5

Zmluvné strany sa nesmi odchylit od ustanoveni ¢ldnku 3 a 4.

KAPITOLA 1II

Odmenovanie

Cldnok 6

1. V pripade, Ze neexistuje dohoda o odplate medzi stranami
a bez toho, aby bolo dotknuté uplatnovanie kogentnych ustano-
veni ¢lenskych Statov, ktoré sa tykaji vysky odplaty, obchodny
zdstupca ma pravo na odplatu, ktord je obvykld pre obchodnych
zdstupcov obstardvajicich tovar, ktory je predmetom zastupitel-
skej zmluvy, v mieste kde obchodny zdstupca vykonéva svoju ¢in-
nost. Pokial neexistuje takdto beznd prax, obchodny zdstupca mé
nérok na primerand odplatu s ohladom na vetky aspekty trans-
akcie.

2. Akakolvek cast odplaty, ktord zavisi od poctu alebo finané-
ného objemu obchodnej transakcie sa v zmysle tejto smernice
bude povazovat za proviziu.

3. Clénky 7 az 12 sa neuplatnia, ak obchodny zastupca nie je ani
¢iastoéne odmenovany formou provizie.

Cldnok 7

1. Obchodny zdstupca md ndrok na proviziu z obchodnych
transakcii uzatvorenych pocas platnosti zmluvy o obchodnom
zastipent:

a) ak sa transakcia uzatvorila v dosledku jeho ¢innosti alebo

b) sa transakcia uzatvorila trefou stranou, ktord obchodny
zastupca predtym ziskal za zdkaznika pre transakciu rovna-
kého druhu.

2. Obchodny zéstupca md tiez ndrok na proviziu z transakeii
uzatvorenych pocas platnosti zmluvy o obchodnom zastiipent:

— bud'v pripadoch, ked je mu zverend urcitd geografickd oblast
alebo skupina zdkaznikov,

— alebo ak md vyhradné pravo na uritd geografickd oblast
alebo skupinu zdkaznikov,

a ak sa uzatvorila transakcia so zdkaznikom, ktory patri do tejto
oblasti alebo skupiny.

Clensky stdt zahrnie do svojich vnitrostatnych pravnych predpi-
sov jednu z moznosti uvedenych v predchadzajtcich dvoch zardz-

kach.

Cldnok 8

Obchodny zdstupca méd ndrok na proviziu z obchodnej transak-
cie uzatvorenej po skonceni platnosti zmluvy o obchodnom
zastapent:

a) ak dant transakciu mozno pripisat usiliu obchodného
zéastupcu pocas platnosti zmluvy o obchodnom zastipeni,
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pokial sa tito transakcia uzatvorila v primeranom ¢ase po
skoncent platnosti tejto zmluvy alebo

b) akvsilade s podmienkami uvedenymi v clanku 7, objedndvka
tretej osoby bola dorucend zastipenému alebo obchodnému
zdstupcovi pred skonéenim platnosti zmluvy o zastipeni.

Cldnok 9

Obchodny zdstupca nemd ndrok na proviziu uvedent v ¢lanku 7,
ak je tdto provizia splatnd podla clinku 8 predchddzajicemu
zastupcovi, pokial podla okolnosti nie spravodlivé ju rozdelit
medzi obchodnych zdstupcov.

Cldnok 10

1. Provizia je splatnd, ak nastane aspofl jedna z nasledovnych
okolnosti:

a) zastipeny uskutocnil transakciu alebo

b) zastipeny mal podla dohody s trefou stranou uskuto¢nit
transakciu alebo

¢) tretia osoba uskutocnila transakciu.

2. Provizia sa stdva splatnou najneskor vtedy, ked tretia osoba
uskutoénila svoju Cast transakcie alebo mala tak urobit, ak zasti-
peny uskutocnil svoju Cast transakcie tak, ako mal.

3. Provizia sa md zaplatit najneskor posledny derl mesiaca nasle-
dujtceho po Stvrtroku v ktorom sa stala splatnou.

4. Od ustanoveni odsekov 2 a 3 sa nemozno odchylit dohodou
v neprospech obchodného zastupcu.

Cldnok 11

1. Nérok na proviziu moze zaniknat, iba ak:

— je ustanovené, Ze zmluva medzi trefou stranou a zastiipenym
sa nerealizuje a

— Ze sa tak nestalo vinou zastapeného.

2. Obchodny zéstupca zaplatenti proviziu vrati, ak ndrok na nu
zanikol.

3. Od ustanoveni odseku 1 sa nemozno odchylit dohodou
v neprospech obchodného zdstupcu.

Cldnok 12

1. Zastpeny poskytne svojmu obchodnému zdstupcovi vykaz
o provizii, ktord mu patri najneskor posledny deii mesiaca

nasledujiceho po Stvrtroku v ktorom sa provizia stala splatnou.
Tento vykaz md obsahovat hlavné zlozky pouZité pri vypocte
vysky provizie.

2. Obchodny zdstupca ma nérok pozadovat, aby mu boli poskyt-
nuté vietky informdcie, najma vynatky z dokladov, ktoré ma
zastiipeny k dispozicii a ktoré obchodny zastupca potrebuje, aby
si overil vysku provizie, ktord mu patri.

3. Od ustanoveni odseku la 2 sa nemozno odchylit dohodou
v neprospech obchodného zdstupcu.

4. Touto smernicou nie st dotknuté vnitro$titne pravne pred-
pisy c¢lenskych 3titov, ktoré uzndvaji pravo obchodného
zdstupcu nahliadnut do Gi¢tovnych dokladov zastiipeného.

KAPITOLA IV

Uzatvorenie a ukoncenie dohody o obchodnom zastipeni

Cldnok 13

1. Kazdd strana md na poziadanie ndrok dostat od druhej strany
pisomny dokument v ktorom st stanovené podmienky zmluvy
o0 obchodnom zastiipent, v¢itane ndsledne dohodnutych podmie-
nok. Tohto prava sa nemozno vzdat.

2. Bez ohladu na odsek 1 moéze ¢lensky $tat ustanovit, Ze zmluva
o obchodnom zasttpent je neplatnd, pokial nie je v pisomnej for-
me.

Cldnok 14

Zmluva o obchodnom zastiipeni na dobu urcitd, ktorej plnenie
obidvomi stranami pokracuje aj po skonceni tejto lehoty sa
povazuje za zmluvu zmenent na dohodu na dobu neur¢itd.

Cldnok 15

1. V pripadoch, ked sa zmluva o obchodnom zastipeni uza-
tvara na dobu neur¢iti, moéze zmluvu vypovedat ktordkolvek
strana.

2. Vypovednd lehota je jeden mesiac v prvom roku zmluvy, dva
mesiace v druhom zacatom nasledujicom roku a tri mesiace
v trefom zacatom nasledujicom roku. Zmluvné strany nesmu
dohodnt kratsiu vypovednt lehotu.

3. Clenské stity mozu stanovif vypovednd lehotu na Styri
mesiace pre $tvrty, pdt mesiacov pre piaty a Sest mesiacov pre
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Siesty nasledujici rok. Mozu tiez stanovif, ze zmluvné strany
nesmu vy povednt lehotu skratit.

4. Ak sa zmluvné strany dohodnt na dlh3ej vypovednej lehote,
ako je stanovend v odseku 2 a 3, vypovednd lehota nesmie byt
kratsia pre zastipeného ako pre obchodného zastupcu.

5. Pokial zmluvné strany nedohodnd inak, koniec vypovednej
lehoty sa musi zhodovat s koncom kalenddrneho mesiaca.

6. Ustanovenia tohto ¢lanku sa budi uplatiiovat na zmluvu
o0 obchodnom zastiipen{ na dobu urcitd, ak sa tito dohoda v zmy-
sle ¢lanku 14 stala zmluvou na dobu neur¢itd s tym, Ze sa pri
vypocte vypovednej lehoty bude brat na zretel predchddzajiica
zmluva o obchodnom zasttipeni na dobu urcitd.

Cldnok 16

Touto smernicou nie je dotknuté uplatiiovanie pravnych predpi-
sov Clenskych stétov, pokial sa stanovujd, Ze zmluva o obchod-
nom zastipeni zanikne okamzite:

a) pokial niektord zo zmluvnych strdn neplni ¢iastocne alebo cel-
kom svoje povinnosti;

b) pokial nastant mimoriadne okolnosti.

Clanok 17

1. Clenské stity prijma opatrenia potrebné na zabezpelenie
toho, aby obchodny zdstupca po zdniku zmluvu o obchodnom
zastiipeni dostal ndhradu podla odseku 2 alebo nahradu skody
podla odseku 3.

2. a) Obchodny zdstupca ma ndrok na ndhradu do takej miery,
do akej:

— priviedol zastdpenému novych zdkaznikov alebo pod-
statne zvysil finan¢ny objem obchodov s existujicimi
zakaznikmi, a pokial zastiipeny md aj nadalej podstatné
prinosy z obchodu s tymito zdkaznikmi a

— ndhrada je primerand vSetkym skuto¢nostiam, najmi
provizii za obchody, ktoré obchodny zastupca stratil.
Clenské 3taty mozu pre tieto pripady zahrnat uplatiio-
vanie alebo absenciu ustanoveni o obmedzeni obchodu
v zmysle ¢lanku 20;

b) vyska nahrady nesmie prekrocit ¢iastku rovnajicu sa
odskodneniu za jeden rok vypocitani z priemernej ro¢nej
odplaty obchodného zdstupcu pocas predchadzajicich pia-
tich rokov a pokial dohoda trvala kratsie ako pit rokov,
odskodnenie sa vypocita ako priemer za toto obdobie;

¢) poskytnutie odskodného nebrani obchodnému zastupcovi
ziadat nahradu skody.

3. Obchodny zdstupca md ndrok na nahradu skody, ktord utrpel
v dosledku svojho vztahu so zastipenym.

Tento ndrok na ndhradu skody sa bude povazovat za oprdvneny,
ak sa ukoncenie uskutocnilo za nasledovnych okolnosti:

— odobratie provizie obchodnému zdstupcovi, na ktord by pri
spravnom vykone dohody o obchodnom zastipeni mal narok
a pritom zastdpeny ziskal zna¢ny prospech v stvislosti s ¢in-
nostou obchodného zdstupcu,

— afalebo ked obchodny zdstupca nemohol amortizovat svoje
naklady a vydavky, ktoré vynalozil v stvislosti s vykonom
zmluvy o obchodnom zastpeni na radu zastdpeného.

4. Nérok na ndhradu podla odseku 2 alebo ndhradu skody podla
odseku 3 taktiez vznikd v pripade smrti obchodného zdstupcu.

5. Obchodny zdstupca strati svoj ndrok na nahradu podla odseku
2 a ndhradu $kody podla odseku 3, ak pocas jedného roka od
ukonéenia zmluvy neozndmil zastipenému, Ze sa chystd takyto
ndrok uplatnit.

6. Komisia predlozi Rade do 6smich rokov po ozndmeni tejto
smernice spravu o uplatiovani tohto ¢lanku a ak to bude
potrebné, predlozi navrh na zmeny a doplnenia.

Cldnok 18

Néhrada alebo ndhrada $kody uvedend v ¢ldnku 17 sa nevyplati
v pripadoch:

a) ked zastipeny ukoncil zmluvu o obchodnom zastiipeni
z dovodov nedodrzania zdvizkov obchodného zdstupcu,
ktoré je dovodom na okamzité ukonéenie zmluvy o obchod-
nom zastupeni v zmysle pravnych predpisov ¢lenského statu;

b) ked obchodny zastupca ukonc¢il zmluvu o obchodnom zast-
pent, pokial toto ukonéenie nie je podlozené okolnostami sp6-
sobenymi zastipenym alebo z dovodov vysokého veku,
nemohtcnosti alebo nemoci obchodného  zastupcu,
v dosledku ktorych nie je mozné pozadovat, aby nadalej vyko-
naval svoju ¢innost;

¢) ked obchodny zdstupca so sthlasom zastiipeného postipi
svoje prava a povinnosti zo zmluvy o obchodnom zasttpeni
dal3ej osobe.

Cldnok 19

Zmluvné strany sa nesmil dohodnit odchylne od ustanoveni
¢lankov 17 a 18 v neprospech obchodného zastupcu pred
skoncenim platnosti zmluvy o obchodnom zasttipeni.
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Clanok 20

1. Na tcely tejto smernice sa dohoda, ktord obmedzuje ¢innost
obchodného zastupcu po skonceni platnosti zmluvy o obchod-
nom zasttpeni dalej oznacuje ako dolozka o obmedzeni obcho-

du.

2. Dolozka o obmedzeni obchodu plati v3ak iba vtedy, ak:
a) je uzatvorend pisomne a

b) vztahuje sa na geografické tizemie alebo skupinu zdkaznikov
zverenych obchodnému zdstupcovi a na druh tovaru, ktorého
sa dohoda o obchodnom zasttpent tykala.

3. Dolozka o obmedzeni obchodu plati najviac dva roky po
skonceni platnosti dohody o obchodnom zastipent.

4. Tymto ¢lankom nie st dotknuté pravne predpisy ¢lenskych
Stdtov, ktoré ukladaju dalSie obmedzenia platnosti alebo ti¢innosti
dolozky o obmedzeni obchodu, alebo ktoré umozaujii sidom
znizit povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiacich z takejto
dohody.

KAPITOLA 5

Vseobecné a Ziverecné ustanovenia

Cldnok 21

Ziadne ustanovenie tejto smernice nestanovuje povinnost
¢lenského $tatu vyzadovat uverejnenie informacii, ktoré by bolo
v rozpore s verejnym poriadkom.

Clanok 22

1. Clenské stity uvedd do Gcinnosti pravne predpisy
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou do
1. janudra 1990. Bezodkladne o tom informuji Komisiu. Takéto
ustanovenia sa budd uplatiovat najneskor na zmluvy uzatvorené
po nadobudnuti ich G¢innosti. Budd sa uplatiiovat na platné
zmluvy najneskor od 1. janudra 1994.

2. Clenské §taty ozndmia Komisii znenia hlavnych ustanoveni
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni, ktoré
prijma v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

3. Pre [rsko a Spojené kralovstvo plati namiesto datumu 1. januar
1990 uvedeného v odseku 1 ddtum 1. janudr 1994.

Pre Taliansko plati namiesto ddtumu 1. janudr 1990 ddtum 1.
janudr 1993 v pripade povinnosti v zmysle ¢lanku 17.

Cldnok 23

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 18. decembra 1986

Za Radu
predseda

M. JOPLING



